
 POLSKI 

1. W przypadku nieodebrania przesyłki i jej zwrotu do nadawcy, klient pokrywa koszty 
wysyłki oraz zwrotu. Zwrot pieniędzy może zostać pomniejszony o te koszty. 
 

2. Informacja o stanie i rękojmi: Oferowany produkt nie jest nowy pełnowartościowy – może 
pochodzić ze zwrotu konsumenckiego, być powystawowy, niekompletny lub nie posiadać 
metki/originalnego opakowania. W związku z tym, zgodnie z art. 568 §1 Kodeksu 
cywilnego, okres odpowiedzialności sprzedawcy z tytułu rękojmi za wady fizyczne został 
skrócony do 1 roku. Niniejszy zapis nie ogranicza praw konsumenta, które wynikają z 
przepisów prawa. 
 

─────────────────────────────── 
  ENGLISH 

1. If a package is not collected and is returned to sender, the buyer is responsible for 
shipping and return costs. Any refund will be reduced accordingly. 
 

2. Product condition and warranty information: The offered product is not brand new or fully 
valuable – it may come from a consumer return, be ex-display, incomplete, or lack 
original tags/packaging. According to Article 568 §1 of the Civil Code, the seller's liability 
for physical defects is limited to 1 year. This provision does not limit consumer rights 
granted by law. 
 

─────────────────────────────── 
  ČESKY 

1. V případě, že zásilka nebude vyzvednuta a bude vrácena odesílateli, nese kupující 
náklady na dopravu a vrácení. Vrácená částka může být o tyto náklady ponížena. 
 

2. Informace o stavu a záruce: Nabízený produkt není nový a plnohodnotný – může 
pocházet z vrácení spotřebitelem, být vystavený, neúplný nebo bez originálních 
visaček/balení. V souladu s § 568 odst. 1 občanského zákoníku byla doba odpovědnosti 
prodávajícího za vady zkrácena na 1 rok. Toto ustanovení neomezuje práva spotřebitele 
vyplývající z právních předpisů. 
 

─────────────────────────────── 

 

 



 
  SLOVENSKY 

1. V prípade, že zásielka nebude prevzatá a bude vrátená odosielateľovi, kupujúci znáša 
náklady na dopravu a spätné doručenie. Suma na vrátenie môže byť o tieto náklady 
znížená. 
 

2. Informácia o stave a záruke: Ponúkaný produkt nie je nový a plnohodnotný – môže 
pochádzať z vrátenia spotrebiteľom, byť vystavený, nekompletný alebo bez originálnych 
visačiek/balenia. V súlade s § 568 ods. 1 Občianskeho zákonníka bola lehota 
zodpovednosti predávajúceho za vady skrátená na 1 rok. Toto ustanovenie 
neobmedzuje práva spotrebiteľa vyplývajúce z právnych predpisov. 
 

─────────────────────────────── 
  MAGYARUL 

1. Ha a csomagot nem veszik át, és visszaküldik a feladónak, a vevő viseli a szállítási és 
visszaküldési költségeket. A visszatérítés összege ezekkel a költségekkel csökkenthető. 
 

2. Termék állapota és szavatosság: A kínált termék nem új és teljes értékű – származhat 
fogyasztói visszaküldésből, lehet kiállítási darab, hiányos vagy hiányozhat róla az eredeti 
címke/csomagolás. A Polgári Törvénykönyv 568. § (1) bekezdése alapján az eladó 
szavatossági felelőssége fizikai hibák esetén 1 évre korlátozódik. Ez a rendelkezés nem 
korlátozza a fogyasztót megillető jogokat. 

 


